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DREAM GS RANGE

PROGETTAZIONE GAMMA GS R L1418 (el 330 [0} MUehR 1) [ 2

FAMIGLIE:
1.TELAI - CESTI CASSETTO - PORTA BIANCHERIA - PORTA PANTALONI

Per la definizione del tipo di telaio da ordinare € indispensabile procedere nel sequente modo:

a) Rilevare la misura interna del mobile L.I.M.

b) Dalla tabella relativa ai telai si individua il tipo di telaio.

¢) Determinare lo spazio per la scelta dei vari cesti S.U.A.= L.I.M.- 80 mm.

d) Scegliere i vari cesti in modo tale che la somma delle loro larghezze sia minore o uguale alla quota S.U.A.

Esempio: Armadio con luce interna mobile 860 mm

a) L.I.M.: 860 mm

b) 860 & compreso tra 830 e 970 il telaio di riferimento & AT83/97ALGS

) S.UA. = 860-80=780 mm.

d) La combinazione di cesti da utilizzare deve avere una larghezza totale non superiore a 760 mm.
Esempio: AVF72AL = 730 mm. oppure AVP32+ ACF40AL (3304410 ) = 740 mm.

2. ESTRAIBILI - APPENDI ABITI - OMETTO: Questi accessori non richiedono particolari verifiche nella fase di progettazione, basta confrontare la profondita dell’accessorio con quella del mobile.

3. COMPLEMENTI: Sono tutti quegli elementi che vanno ad accessoriare i prodotti sopraesposti.

ART. CODE LIM.
AT41/S5ALGS | 410/550 | 330-470 500 84 162
Tabella telai AT55/69ALGS | 550/690 | 470-610 500 84 171
Frames table
AT69/83ALGS | 690/830 | 610-750 500 84 1,74
ATS3/97ALGS | 830/970 | 750-890 500 84 176
AT97/110ALGS | 970/1100 | 890-1020 500 84 1,81

FAMILIES :
1. FRAMES - BASKETS - LAUNDRY - BASKETS -TROUSERS HOLDERS

The first operation in basket design is to define the frame:

a) Take the internal measurement compartment L.I.M

b) Identify the frame type from the table relating to frames

¢) The next step is to determine the compartment dimensions S.U.A. for selecting the various baskets:

SUA.=LIM.-80mm

d) When you have found the measurement S.U.A., choose the various baskets so that the sum of their widths is less than or equal to the measurement S.U.A.

Example: Wardrobe inner dimension opening 860 mm :

a) L.IL.M.: 860 mm

b) 860 is between 830 and 970 and the reference frame is AT83/97ALGS

¢) S.U.A. 860 - 80 =780 mm.

d) The combination of baskets to use must have a total width no greater than 760 mm
Example: AVF72AL =730 mm. or AVP32+ ACF40AL (330+410 ) = 740 mm

2. PULL-OUT UNITS-SUIT RACK HANGING RAIL: These accessories do not require any particular checks in the design stage; simply compare the overall dimensions of the accessory with that
of the wardrobe.

3. ACCESSORIES: These are all the elements to accessorize the products illustrated above.
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DESCRIZIONE TECNICA « TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHUU€eCKOe OnucaHue

ESEMPI DI COMPOSIZIONE
EXAMPLES
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Telaio telescopico ad estrazione totale regolabile in larghezza, P 510 mm, completo di
supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. La misura in profondita tiene conto del
telaio e del relativo cesto

Width-adjustable, pull-out frame, D 510 mm complete with side-mount fitting kit with full
extension ball bearing slides. The overall depth measurement includes the frame and basket
ones | Teleskoprahmen als Vollauszug mit Breitenverstellung, Tiefe 510 mm, mit Halterungen
und Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Die Tiefe ist nach
dem Gestell und dem zugehdrigen Korb bemessen | Chassis télescopique a extraction totale
réglable en largeur, profondeur 510 mm, fourni avec supports et vis pour la fixation sur le coté
du meuble. La mesure en profondeur tient compte du chassis et du panier correspondant |
MonHOCTbI0 BbIABUrAIOLLAACA TeNleCKONMYeCKas pama, peryaupyemas no wipue, P 510 mm,
0CHaLLieHa KpenexHbIMI JnemMeHTaMi 1 BUHTaMU ANA YCTaHoBKI COoKy mebenu. Pasmep no
rny6uHe BKNIOYaeT pamy 1 COOTBETCTBYHLLYIO KOP3UHY

ART. CODE C v | KG n°/C n°/P
AT41/55ALGS 410-550 | 330-470 500 84 1,62 580X135X105 0,008 SCA 1,85 171 240
AT55/69ALGS 550-690 | 470-610 500 84 1,7 580X135X105 0,008 SCA 191 171 240
AT69/83ALGS 690-830 | 610-750 500 84 1,74 580X135X105 0,008 SCA 1,94 il 240
AT83/97ALGS 830-970 | 750-890 500 84 1,76 890X135X105 0,01 SCA 2,06 171 156
AT97/110ALGS | 970-1100 | 890-1020 500 84 1,81 890X135X105 0,01 SCA 2,12 il 138

L.I.M.
39 S.UA. 39

gy g g gy

DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHUUeCKoe onucaHue
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Cesto cassetto in filo estraibile completo di agganci e predisposto per 'inserimento sul
telaio

Pull-out wire basket unit fitted with clips for mounting on the frame | Ausziehbarer Drahta-
blagekorb mit Einhéngevorrichtungen. Zum Einfiigen in den Teleskoprahmen | Panier tiroir
en fil extractible fourni avec crochets et congu pour l'insertion sur le chéssis \ BblaBUHasA

pelueTyatad Kop3nHa-ALLMK OCHaLLeHa KpenneHnAMI AnA yCTaHOBKI Ha pamy

ART. CODE L P D H Kg

ACF31AL 305 510 151 1,99 495X428X220 0,05 SCA 2,87 il 35
ACF40AL 410 510 151 2,18 495X428X220 0,05 SCA 3,08 il 30
ACFA8AL 490 510 151 2,39 530X500X210 0,06 SCA 3,30 7 28
ACF72AL 730 510 151 3,37 745X495X195 0,07 SCA 4,48 7 26




ART. CODE

A3CFI31AL

A3CFI40AL

410

A3CFI48AL

490

A3CFI72AL

730

Kit 3 cesti cassetto in filo impilabili ed estraibili completi di agganci e predispo-
sti per linserimento sul telaio

Kit 3 stackable pull-out wire baskets fitted with clips for mounting on the frame | 3 stapel-
bare ausziehbare Drahtablagekdrbe im Set, mit Einhdngevorrichtungen. Zum Einhdngen
in den Teleskoprahmen | Kit 3 paniers tiroir en fil empilables et extractibles fourni avec
crochets et congu pour l'insertion sur le chassis | Komnnekt U3 3-x ycTaHaBnuBaembx
ZAPYT Ha Zipyra BbIABUXKHbIX PELLETUATBIX KOP3UH-ALYNKOB OCHALLEH KPENAeHNAMN A
YCTAHOBKM Ha pamy

C ) I KG n°/C n°/P
510X320X340 0,06 SCA 575 il Lyl
465X310X585 0,08 SCA 6,64 1l 30
580X310X525 0,09 SCA 7,54 il 30
820X310X520 0,13 SCA 10,36 il 30

ART. CODE

AVF31AL

AVF40AL

AVF48AL

AVF72AL

Cesto vassoio in filo estraibile completo di agganci e predisposto per l'inserimento sul
telaio

Pull-out wire tray basket fitted with clips for mounting on the frame | Ausziehbarer
Drahtschalenkorb mit Eindngevorrichtungen. Zum Einhangen in den Teleskoprahmen
| Panier plateau en fil extractible fourni avec crochets et congu pour l'insertion sur le
chéssis | BbiaBIKHAA pelueTyaTas KOp3WMHA-MIOAAOH OCHALLeHa KpenneHuamu Ana
YCTaHOBKI Ha pamy

& | vibo armadio

555X345X105 0,02 SCA 1,75 il 100
525X420X100 0,02 SCA 1,94 il 80
530X495X120 0,03 SCA 2,29 il 70
755X540X125 0,05 SCA 3,16 il 44

ART. CODE

AS40AL

AS48AL

470

Scarpiera in filo estraibile completa di agganci e predisposta per l'inserimento sul telaio

Pull-out wire shoe rack fitted with clips for mounting on the frame | Ausziehbare Draht-
schuhablage mit Einhdngevorrichtungen. Zum Einhangen in den Teleskoprahmen | Pa-
nier porte-chaussures en fil extractible fourni avec crochets et concu pour l'insertion sur
le chassis | BblgBikHaA pelueTuaTas NofCTaBka And 06yBU OCHALLEHA KpenneHnamin

[N YCTAHOBKM Ha pamy

495X425X210 0,04 SCA 2,65 17 30
530X500X210 0,06 SCA 2,85 171 28
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Cesto vassoio in SAN satinato, predisposto per linserimento sul telaio

Translucent SAN tray basket ready for mounting on the frame | Ausziehbarer satinier-
ter Schalenkorb aus SAN. Zum Einhéngen in den Teleskoprahmen | Panier plateau
en SAN satiné congu pour I'insertion sur le chassis | BblaBuHas Kop3uHa-noaaoH u3
nonynpo3payHoro matoBoro CAH-nnacTiKa, ycTaHaBANBaeTCA Ha pamy

ART. CODE L w P D H Kg C ) | KG n°/C n°/P
AVP24 240 508 85 0,99 536X255X105 0,02 SCA 1,20 il 144
AVP32 320 508 85 1,14 545X345X100 0,02 SCA 1,45 il 87
AVP40 400 508 85 1,37 525X425X105 0,03 SCA 1,78 171 70
AVP48 480 508 85 1,55 535X508X100 0,03 SCA 2,05 171 50




Cesto vassoio in lamiera verniciata, H 86 mm, con fondo in multistrato tinta
faggio naturale, predisposto per l'inserimento su telaio

Epoxy coated steel plate tray basket, H 86 mm, with natural beech multilayer bottom.
Ready for mounting on the frame | Lackierter Blechschalenkorb, Hohe 86 mm, Boden
aus Mehrschichtholz in der Farbe Buche natur. Zum Einhdngen in den Teleskoprah-
men | Panier plateau en tole peinte, hauteur 86 mm, avec fond multicouche couleur
hétre naturel. Congu pour Iinsertion sur le chéssis | Kop3uHa-noaaox MeTannnyeckan
OKpaLLeHHasa, H 86 MM, ¢ SHOM 13 MHOrOCIOHOMO MaTepuana, LiBeT “HaTypanbHblii
6yK”. YcTaHaBNMBaeTCA Ha pamy

] | vibo armadio

ART. CODE L w P D H Kg C v I KG n°/C n°/P
ACVL32 305 505 86 2,40 555X345X100 0,019 SCA 2,83 11 80
[ V6 |
Cesto cassetto in lamiera verniciata, H 148 mm, con fondo in multistrato tinta
faggio naturale, predisposto per 'inserimento su telaio
Epoxy coated steel plate basket, H 148 mm, with natural beech multilayer bottom.
Ready for mounting on the frame | Lackierter Blechablagekorb, Hohe 148 mm, Boden
aus Mehrschichtholz in der Farbe Buche natur, zum Einhdngen in den Teleskoprah-
men | Panier plateau en tole peinte, hauteur 148 mm, avec fond multicouche couleur
hétre naturel. Congu pour l'insertion sur le chassis | Kopaura-nosaon metannuyeckas
oKpalueHHas, H 148 mm, ¢ ZHOM 13 MHOTOCN0IHOrO MaTepuana, LBeT “HaTypanbHblii
0yk”. YcTaHaBnuBaeTca Ha pamy
ART. CODE LW P D H Kg C ) | KG n°/C n°/P
ACCL32 305 505 148 3,40 530X420X175 0,039 SCA 4,10 1N 32
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Divisorio in legno tinta faggio naturale, per cinture e cravatte. Predisposto per
Iinserimento solo su cesti in lamiera. Assemblabile a 12 0 15 spazi

Natural beech tie and belt organizer for epoxy coated steel plate baskets only. Adjusta-
ble to accommodate 12 or 15 compartments | Holzraumteiler fiir Giirtel und Krawatten
in der Farbe Buche natur. Nur fiir Blechkdrbe geeignet. Zwischen 12 oder 15 Fachern
verstellbar | Séparateur pour ceintures et cravates en bois couleur hétre naturel. Congu
pour l'insertion uniquement sur chassis en tole. Assemblable & 12 ou 15 emplacements |
[llepeBAHHbII pa3fenuTens Ana pemHeii U rancTykoB, LiBeT “HaTypanbHbiii 6yK”. MoxeTt
6bITb yCTaHOBNEHA TONbKO B ALMKY U3 NMCTOBOTO MeTanna. M3meHsemoe uncno Aueek
-07 12 10 15 Aveek

ART. (CODE LW ) H Kg

ADLF 300 476 60 0,80 500X70X80 0,002 SCA 0,98 7 /




DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHUUeCKOe onucaHue

ART. (CODE L w ) H Kg
ATT32 300 465 5 0,13
ATT40 380 465 5 0,16
ATT48 460 465 5 0,19
ATT72 700 465 5 0,20

Tappetino trapuntato

Tufted mat | Steppmatte| Tapis matelassé | Creramblit koBpuK

2 | vibo armadio

300X465X5 0,01 NYL 0,13 il 1000
380X465X5 0,01 NYL 0,16 il 1000
460X465X5 0,01 NYL 0,19 il 1000
700X465X5 0,01 NYL 0,20 7n 1000

L w

Vaschetta multiuso in SAN satinato regolabile in profondita: 440-520 mm

Depth-adjustable (from 440 mm to 520 mm) multi-purpose translucent SAN tray | Mehr-
zweckbehdlter aus satinierter SAN, tiefenverstellbar von 440 bis 520 mm | Bac multi-
fonction en SAN satiné réglable en profondeur de 440 mm a 520 mm | YHusepcanbHblit
NOTOK 13 nonynpo3payHoro matoBoro CAH-nnactuka ¢ perynupyemoit ray6uHoii:
440-520 Mm

ART. (CODE

AVP10T

480X130X70 0,01 SCA 0,68 171 200
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Porta biancheria estraibile con struttura in legno finitura faggio e sacca asportabile,
predisposto per l'inserimento sul telaio

Pull-out laundry basket with beechwood frame and removable bag, fitted for mounting
on the frame | Ausziehbarer Waschebehalter, Holzgestell in Buchenoptik, abnehmbarer
Waschesack. Zum Einhéngen in den Teleskoprahmen | Panier a linge extractible avec
structure en bois finition hétre et sac amovible, congu pour l'insertion sur le chassis |
BblaBuHaA Kop3uHa Ana 6enbA ¢ AepeBAHHOI pamoii C OTAENKON 13 ByKa v CbeMHbIM
XN10MYaTo6yMaXHbIM MeLLKOM

ART. (CODE L w n°/C n°/P

C |
s | a5 [ sios10m0 S| s |




P Porta biancheria estraibile con struttura in filo metallico e sacca asportabile predisposto
. per linserimento sul telaio

4 ] Pull-out laundry basket with wire frame and removable bag, fitted for mounting on the
B % frame | Ausziehbarer Waschebehalter mit Drahtgestell und abnehmbarem Waschesack.
f Zum Einhéngen in den Teleskoprahmen | Panier a linge extractible avec structure en fil
métallique et sac amovible congu pour lnsertion sur le chassis | BblaBixHaa Kop3uHa
AN 6enbA ¢ MeTannnyeckoil pamoii 1 CbeMHbIM XN0NYaTobyMaxHbIM MeLLIKOM

[ LW P D H Kg |
APSA6MAL 460 505 430 135 SIXS0SKT1S | 003 | SCA | 225 | 11 56

DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHMueCKoe onucanme

APSA6LF APS46MAL
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Porta pantaloni in filo estraibile predisposto per Iinserimento su telaio

Pull-out wire trouser holder fitted for mounting on the frame | Ausziehbare Hosenhalter
aus Draht. Zum Einhéngen in den Teleskoprahmen | Porte-pantalons en fil extractible
congu pour linsertion sur le chassis | BbiaBIKHaA Belwanka 13 NpoBosoKM AnA 6pioK,
MOXeT 6bITb YCTaHOBMEHa B CTPYKTYpy

ART. L w P D H Kg C ) I (¢ n°/C n°/P

APP46AL 455 510 103 2,42 528X510X117 0,03 SCA 3,29 il 56
APP72AL 719 510 103 3,47 755X540X125 0,05 SCA 4,60 7 20




DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHMueCKOe onucaHue

VASCHETTA AVP10T DISPONIBILE A PAG. 69
TRAY AVP10T AVAILABLE ON PAGE 69

1

1

1

1

i

1
v

APP72AL + AVP10T OPZIONALE

APP46LF

Porta pantaloni estraibile in legno finitura faggio, predisposto per l'inserimento su
telaio

Pull-out beech trouser holder, ready for mounting on the frame | Ausziehbare Ho-
senhalter aus Holz mit Buchenoptik, zum Einhangen in den Teleskoprahmen | Por-
te-pantalons extractible en bois finition hétre, concu pour l'insertion sur le chassis
| BoigBinkHan Belwanka AnA Oplok U3 HaTypanbHoro byka. YcTaHaBnuBaerca Ha

pamy

APP72LF

ART. C ) I (¢ n°/C n°/P

APP46LF 455 510 60 1,72 532X507X125 0,03 SCA 2,62 il 56
APP72LF 720 510 60 2,50 755X540X125 0,05 SCA 3,65 7 20
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ESTRAIBILI LATERALI BID IR ARSI R § RS
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Estraibile laterale a 3 piani con guide a sfera ad estrazione parziale, completo di suppor-
ti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Versione premontata dx.

A
==
— |
| 3-tier side-mounted pull-out unit with ball bearing slides with single extension and
/ side-mount fitting kit. Preassembled RH version | Dreistdckiger Seitenauszug mit Tei-
= KK——(/‘T lauszug Kugelfiihrungen, einschlieBlich Halterungen und Schrauben fiir die Befesti-
gung an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Vormontierte Ausfiihrung rechts | Extractible
latéral a 3 étages avec glissiere a billes a extraction partielle, fourni avec supports et vis
/ pourla fixation sur le cté du meuble. Version pré installée droite | bokoBas BblaBIXHas
% TPexypoBHeBaA KOp3MHa Ha LApUKOBbIX HANPABAAIOLLX YaCTUYHOTO BbIABIKEHNS,
2 OCHALLleHa KpenexHbIMU dNeMeHTaMit U BUHTaMI ANA YCTaHOBKU cOoKy mebeni.
MpeaBapuTenbHo cobpaHHas Bepcua npas.
H

ART. CODE LLM. P D Kg C ) I KG n°/C n°/P

ACL3ALGS 295 504 789 6,19 520X320X800 0,13 SCA 7,30 171 14




VERSIONEDESTRA  Vaschetta AVP24 opzionale p.66 DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHUUECKOE OniicaHme
RIGHT VERSION AVP24 optional tray p.66

Estraibile laterale a 2 piani con guide a sfera ad estrazione parziale, completo di supporti
e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Versione premontata dx

2-tier side-mounted pull-out unit with ball bearing slides with single extension and
side-mount fitting kit. Preassembled RH version | Zweistdckiger Seitenauszug mit Tei-
lauszug Kugelfiihrungen, einschlieBlich Halterungen und Schrauben fiir die Befestigung
an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Vormontierte Ausfiihrung rechts | Extractible latéral
a 2 étages avec glissiere a billes a extraction partielle, fourni avec supports et vis pour
la fixation sur le c6té du meuble. Version pré installée droite | bokoBas BbiaBIKHAA
[BYXYPOBHEBAA KOP3/IHA Ha LLIAPUKOBbIX HAMPABAAKLLMX YACTUYHOTO BbIABINKEHNS,
OCHalLeHa KpeneXHbIMU 3NIeMeHTaMI U BUHTAMU A YCTaHOBKU COOKy mebenu.
lpenBapuTenbHo cobpaHHas BepcuA npas.

e | vibo armadio

ART. CODE LLM. P D H Kg C ) | (¢ n°/C n°/P
ACL2ALGS 295 504 598 4,58 520X320X615 0,10 SCA 5,58 1N 14
VERSIONE DESTRA DESCRIZIONE TECNICA « TECHNICAL DESCRIPTION - TexHMuUeCKOE OnmcaHue
RIGHT VERSION

L=
448

330
=

7 295 186 Min. 37
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ESTRAIBILI LATERALI
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SIDE PULL-OUT UNITS

ATTS01GS
ART. LW P D H Kg
ASL3ALGS 306 504 789 4,32
ATTS01GS 275 475 3 0,12

Scarpiera laterale a 3 piani con guide a sfera ad estrazione parziale completa di supporti
e viti peril fissaggio al fianco del mobile. Versione premontata destra. Tappetino goffrato
trasparente antiscivolo opzionale ATTS01GS

3-tier side-mounted shoe rack with ball bearing slides with single extension and side-
mount fitting kit. Preassembled RH version. Slip resistant transparent embossed rubber
mat optional ATTS01GS | Dreistdckige seitliche Schuhablage mit Teilauszug Kugelfiihrun-
gen, einschlieBlich Halterungen und Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand
des Mdbelstiicks. Vormontierte Ausfiihrung rechts. Transparente und optionale Antirut-
schmatte ATTS01GS | Porte-chaussures latéral a 3 étages avec glissiére a billes a extraction
partielle, fourni avec supports et vis pour la fixation sur le c6té du meuble. Version pré
installée droite. Tapis optionnel, gaufré, transparent, anti-glissement ATTS01GS | bokoas
TPeXypoBHeBaA MojCTaBKa AnA 00YBM HA LUAPUKOBBIX HAMPaBNAIOLMX YACTUYHOMO
BbIZABIKEHNA, OCHALLEHA KPENEXHbIMY INeMeHTaMIn 1 BUHTaMU ANA YCTaHOBKM COOKY
mebenu. lpesBaputenbHo cobpaHHas Bepcua npas. lTpesoxpanatoLLmii oT ConbkeHua
roppupoBaHHbiii KoBpuk ATTS01GS

C ) | KG n°/C n°/P

520X320X800 0,13 SCA 5,64 171 14

275X475X3 / NYL 0,12 171 /




VERSIONE DESTRA

RIGHT VERSION

Vaschetta AVP24 opzionale p.66

AVP24 optional tray p.66

330

_— 1 i
v 1

S I . §
306 . 186 Min. 37 E

ATTS01GS

Scarpiera laterale a 2 piani con guide a sfera ad estrazione parziale, completa di sup-
porti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Versione premontata destra. Tappetino
goffrato trasparente antiscivolo opzionale ATTS01GS

2-tier side-mounted shoe rack with ball bearing slides with single extension and side-
mount fitting kit. Preassembled RH version. Slip resistant transparent embossed rubber
mat optional ATTS01GS | Zweistdckige seitliche Schuhablage mitTeilauszug Kugelfiihrun-
gen, einschlieBlich Halterungen und Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand
des Mobelstiicks. Vormontierte Ausfiihrung rechts. Transparente und optionale Antirut-

3 | vibo armadio

\:\ . schmatte ATTS01GS | Porte-chaussures latéral a 2 étages avec glissiére a billes a extraction
i \\i&’\/j\qﬁ partielle, fourni avec supports et vis pour la fixation sur le c6té du meuble. Version pré in-
‘“\{ stallée droite. Tapis optionnel, gaufré, transparent, anti-glissement ATTS01GS | bokoBast
[BYXypOBHeBaA MoACTaBKa AnA 00yBYM HA LAPMKOBbIX HANPaBAAIOLMX YACTUYHOTO
BbIABIKEHIA, OCHALLIEHA KPENEXHbIMI 1eMeHTaMI 1 BUHTaMI ANA YCTaHOBKM 60Ky
me6enu. MpeBapuTenbHo cobpaHHas Bepcus npas. MpeAoxpaHALLMI OT CKONbXEeHUA
ro¢pupoBaHHblil koBpuk ATTS01GS
ART. LW P D H Kg C ) I KG n°/C n°/P
ASL2ALGS 306 504 598 3,43 520X320X615 0,10 SCA 4,53 1N 14
ATTS01GS 275 475 3 012 | 275X475K3 / NYL 0,12 n /
VERSIONE DESTRA DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TexHIUecKoe onucaHme
RIGHT VERSION

330

N
N
S i : 2

306

186 Min. 37

448



DREAM RANGE
PORTA PANTALONI ESTRAIBILE RAVUSEVAREOLIM 318, [ 8)]3

Porta pantaloni laterale estraibile con guide a sfera ad estrazione parziale, completo di
supporti per il fissaggio sul fianco del mobile. Versione dx=sx

Side-mounted pull-out trouser holder with ball bearing slides with single extension
and side-mount fitting kit. Reversible: right=left | Ausziehbare Seitlicher Hosenhalter,
mit Teilauszug Kugelfiihrungen, einschlieBlich Halterungen fiir die Befestigung an der
Seitenwand des Mabelstiicks. Ausfiihrung rechts = links | Porte-pantalons latéral ex-
tractible avec glissiére a billes a extraction partielle, fourni avec supports pour la fixation
sur le c6té du meuble. Version droite = version gauche | bokoBas BblgBIXHaA Beluanka
AN 6PIOK Ha LWAPMKOBbIX HAMPABNAIOLLYX, OCHALLIEHA KPeneXHbIMU dnemMeHTamu Ana
yCTaHOBKI COOKy Mebenu. Bepcua npas. = nes.

3 | vibo armadio

ART. CODE LW P D H Kg n°/C n°/p

APPLALGS 258 536 232 2,07 555X340X115 0,02 SCA 2,61 7 80

__________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ART. CODE

AAEALGS

Attaccapanni estraibile con guide a sfera ad estrazione parziale, completo di supporti per
il fissaggio al cielo del mobile.

Top cabinet undermounted pull-out clothes hanger with ball bearing slides with single
extension and fitting kit. | Ausziehbare Hakenleiste mit Teilauszug Kugelfiihrungen, ein-
schlieBlich Halterungen fiir die Befestigung an der Decke des Mabelstiicks. | Porteman-
teau extractible avec glissiére a billes a extraction partielle, fourni avec supports pour la
fixation en haut du meuble. | BbiaBiHaA Bewanka Ha LIAPUKOBbIX HAMPABNALLIKX,
OCHaLLLeHa KpenexHbIMY dN1eMeHTamu ANA YCTaHOBKI BBEpXY Meben.

175 1,04 515X170X125 0,01 SCA 131 11 200
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Porta cravatte e porta cinture laterale estraibile con guide a sfera ad estrazione parziale,
completo di supporti per il fissaggio sul fianco del mobile. Versione premontata dx

( ) Side-mounted pull-out tie and belt rack with ball bearing slides with single extension
~x%%~’/~f%<;,{ I and side-mount fitting kit. Preassembled RH version | Seitlicher Krawatten- und Giir-
%ﬁ“%@‘ - telhalter, ausziehbar mit Teilauszug Kugelfihrungen, einschlielich Halterungen fiir
‘%%q die Befestigung an der Seitenwand des Mabelstiicks. Vormontierte Ausfiihrung rechts
s | Porte-cravates et porte-ceintures latéral extractible avec glissiére a billes a extraction
partielle, fourni avec supports pour la fixation sur le coté du meuble. Version pré instal-
[ée droite | BbiaBuHas 60K0BaA Belanka ANA rancTyKoB 1 PeMHeil Ha LWapuKoBbIX
HanpaB/AOLLNX YACTUYHOTO BbIABINKEHNS, OCHALLEHA KPEMEXHBIMYU INEMEHTaMI ANA
ycTaHoBKM c6oKy Mebenu. MpeaBapuTenbHo cobpaHHad Bepcua npas.
ART. CODE L w P D H Kg
APCLALGS 145 499 94 1,19 515X170X125 0,01 SCA 1,46 7 200
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DREAM RANGE

0] 1anl PULL-OUT SUIT RACK

0 | vibo armadio

Ometto estraibile rotante completo di vaschetta, distanziali, cerniere e di supporti per il
fissaggio al fianco. Versione premontata destra.

Pull-out pivoting suit rack complete with multipurpose tray, spacers, side-mount hin-
ges and brackets. Preassembled RH version | Drehbarer stummer Diener, ausziehbar
und drehbar, einschlieBlich Behdlter, Distanzstiicken, Scharnieren und Halterungen fiir
die Befestigung an der Seitenwand. Vormontierte Ausfiihrung rechts | Cintre extracti-
ble pivotant fourni avec bac porte-objets, entretoises, charniéres et supports pour la
fixation sur le coté. Version pré installée droite | BblgBiKHble MOBOPOTHbIE MIEUMKIA
ANA KOCTIOMA, OCHALLIEHbI NI0TKOM, PacriopHbIMU AeTanamMu, WapHUPHLIMU NETAAMN
W KpeneXHbIMu dNeMeHTaMu AnA yCTaHoBKU c6OKy. peasapuTenbHo cobpaHHas
BepcuA npas.

560X480X185 0,05 SCA 5,50 il 14

ART. CODE L w P D H Kg C ) I KG n°/C n°/P
AOEALGS 224 538 364 4,66
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DREAM RANGE
LI DL{  ACCESSORIES

= | vibo armadio

H
(=)

v 2
/w Cerniera di rotazione per accessori armadio gamma GS

A ¢ ) ivoting hinge for GS range | Drehscharnier fiir Zubehdrartike arniére de rotation
\ P hinge for GS Drehsch fiir Zubeh kel GS | Charniére d
) pour accessoires de la gamme GS | MoBopoTHaA WapHUPHas NETAA ANd aKceccyapos
s nnHnn GS
ART. CODE C v I KG n°/C n°/P
AKCEGS 31 247 84 0,49 110X250X35 / NYL 0,49 11 /




DESCRIZIONE TECNICA « TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHUUeCKOe onucaHue

AKCEGS

_________________________________________________________________________________________________________________________________________

Kit distanziale in ABS per accessori armadio gamma GS

Kit ABS spacers for GS range | Distanzstiicke im Set aus ABS fiir Zubehorartikel GS |
Kit entretoise en ABS pour accessoires de la gamme GS | PacnopHas fetanb u3 ABS-
NNacTuKa AnA akceccyapoB AnHMM GS

® | vibo armadio

ART. CODE LW ) H Kg

AD32ALGS 32 53 85 0,10 300X140X50 0,002 NYL 0,10 7 /

_________________________________________________________________________________________________________________________________________
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DREAM RANGE
L4330 ACCESSORIES

Kit distanziale in ABS per accessori armadio gamma GS

-4 | vibo armadio

Kit ABS spacer for GS range | Distanzstiicke im Set aus ABS fiir Zubehorartikel GS | Kit en-
tretoise en ABS pour accessoires de la gamme GS | PacnopHas getanb u3 ABS-nnactuka
ANs akceccyapos AuHuM GS

ART. CODE L w P D H kg C v | K6 n°/C n°/p

75X110X30 0,002 NYL 0,07 1n /

AD13ALGS 13,50 31 85 0,07

_________________________________________________________________________________________________________________________________________

DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TexHUuecKoe onucaHue

AD13ALGS




ART. CODE

ASUGS

L w

Piastra di supporto per telai gamma GS, completa di ferramenta per il fissaggio sotto-
ripiano

Undershelf mounting bracket and fittings for GS range | Tragerplatte fiir Gestelle GS,
einschlieBlich Beschlagen fiir die Befestigung unterhalb des Einlegebodens | Plaque
de support pour chassis de la gamme GS, fournie avec nécessaire pour la fixation sous
étagere | KpenexHblil anemeHT AnA pamMoK MMHUM @GS, B KOMMNEKTe C AeTanami Aia
YCTAHOBKI MOZ NOJKY

273X60X120 0,001 NYL 0,71 7 /

* | vibo armadio
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